W powiesciach Dostojewskiego rzadko dochodzi do pokrzepiajacych
rozstrzygnig¢, do sytuacji, w ktérych skrzywdzony przebacza swemu krzyw-
dzicielowi czy tez nastgpuje radosne pojednanie skrzywdzonego 1 krzywdzi-
ciela. Takie rozwiazanie przynosi jednak ,,watek dziecigcy” obecny w Idiocie
i w Braciach Karamazow, bgdacy historig o dzieciach, ktore pod wptywem
Myszkina (w Idiocie) czy Aloszy (w Braciach Karamazow) przemieniajq si¢
z krzywdzicieli w istoty wrazliwe na cudze cierpienie i okazujace mito$¢ tym,
ktérych wcezesniej skrzywdzity®?. W Skrzywdzonych i ponizonych Natasza
wprawdzie szczgsliwie jedna si¢ z ojcem i1 oboje przebaczaja sobie wzajemnie
wyrzadzone krzywdy™, ale juz Nelly, sprawczyni tego happy endu®*, nie moze
odnies¢ sytuacji przebaczenia i pojednania ani do historii wtasnej matki i jej
ojca, ani do siebie 1 swojego ojca. Dziewczynka opowiada, jak to dziadek, do
ktorego czasem chodzita, kupil Nowy Testament i moéwil o Chrystusowym
przebaczeniu®. Mimo ze Nelly wciaz ponawiata pytanie: ,,Skoro Jezus Chry-
stus powiedzial: «kochaj blizniego swego 1 przebaczaj krzywdy», dlaczego
dziadek nie chce mamusi przebaczy¢?”*¢, nigdy nie zdotat on uwolni¢ si¢ od
zalu, ztosci i poczucia krzywdy, ktore zamknelo go na mitos$¢ do corki. Zreszta
sama Nelly réwniez nosi w sobie niezablizniong rang-krzywde. Umierajac,
prosi Wanig, by przekazal jej ojcu, ksigciu Piotrowi Watkowskiemu, szkaple-
rzyk z listem, ktory otrzymata od matki: ,,Kiedy przeczytasz, co tam napisano,
idz do niego i powiedz mu, ze umartam, a jemu nie przebaczytam. Powiedz

52 Na temat ,,watku dziecigcego” w Braciach Karamazow i zwiazanej z nim idei pojednania
skrzywdzonego i krzywdzicieli zob. E. M ik i ¢ iuk, Obcowanie swietych, w: taz, Teatr paschalny
Fiodora Dostojewskiego. O watkach misteryjnych ,,Braci Karamazow” i ich wizjach scenicznych,
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2009, s. 222-245.

53 Ten watek powiesci zostat przeanalizowany przez Roberta Pifata (zob. R. Pitat, Dostojewski
i problem przebaczenia, ,,Studia Philosophiae Christianae” 39(2003) nr 2, s. 147-165).

3% Dziewczynka opowiada o losach swojej matki ojcu Nataszy. Mikotaj Siergieicz pod wptywem
opowiesci dziecka, w ktdrej jak w lustrze odbija si¢ jego wiasna historia, decyduje si¢ w koncu nie
tylko przebaczy¢ corce, ale takze poprosic¢ ja o przebaczenie.

% Por.Dostojewski, Skrzywdzeni i ponizeni, s. 1025.

6 Tamze, s. 1026. Nastepujace stowa dziewczynka kieruje do ojca Nataszy: ,,— Pojutrze dzien
Zmartwychwstania Paniskiego, wszyscy si¢ caluja i sciskaja, wszyscy si¢ jednaja, przebaczaja sobie
winy... [...] Tylko pan... pan jeden... u! Okrutny!” (tamze, s. 985).
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mu tez, ze czytatam niedawno Ewangeli¢. Tam jest powiedziane: przebaczajcie
wszystkim swym wrogom. Tak, czytatam to, ale j e mu jednak nie przebaczy-
fam, dlatego ze kiedy mamusia umierata, ale mogla jeszcze mowicé, to ostatnie,
co powiedziala, byto: «przeklinam go»,awigcija je go przeklinam,
nie za siebie, ale za mamusie...”’.

List matki Nelly, skierowany do ojca dziecka, zawiera miedzy innymi
,warunkowa” obietnice¢ przebaczenia: ,,Jezeli Pan nie odepchnie Nelly, to
moze tam przebacze Panu i w Dzien Sadu sama stang przed tronem Boga
1 bedg btagaé Sedziego, by odpuscit Panu grzechy™®.

Nelly nigdy sama nie zwrdcita si¢ z tym listem do ojca, ktory niegdys po-
rzucit ja i jej matke, 1 — jak czytamy w powiesci — ,,umarta nieprzejednana™.

Znamienne, ze W Skrzywdzonych i ponizonych problem winy (krzywdy)
1 pojednania ujgty jest w perspektywie religijnej, chrystologicznej. Ukazany
zostaje dramat niespetnienia Chrystusowego wezwania®, dramat niewyba-
czenia, zamknigcia si¢ na relacj¢ z drugim cztowiekiem i z Bogiem. Mitos¢
nie przezwycigza ,,egoizmu cierpienia”, a krzywda nie spotyka si¢ ani z prze-
baczeniem ze strony skrzywdzonego, ani z prosba o wybaczenie ze strony
krzywdziciela. Matka Nelly przywotuje w swym liscie obraz Sadu Bozego,
wiazac go z mozliwoscia wstawienia si¢ za krzywdzicielem®, ale perspekty-
wa nadziei na jakiekolwiek pojednanie gasnie wraz ze $miercig dziewczynki.
Iwan Karamazow réwniez stawia pytanie o posmiertng rzeczywisto$¢®, o site
czy moze bezsilno$¢ mitujacego i przebaczajacego Chrystusa®. Powtarzajac

37 Tamze, s. 1062.

®¥ Tamze, s. 1064.

% Tamze.

% Podobnie w zakonczeniu Zagodnej wybrzmiewaja stowa zrozpaczonego bohatera, ktéry za-
dr¢czyt swoja zong, w wyniku czego popetnita ona samobojstwo: ,.«Ludzie, milujcie si¢ wzajemnie»
— kto to powiedzial? Czyje to przykazanie?” (F. Do sto je w s k i, Lagodna, w: Z dziel Fiodora
Dostojewskiego, t. 5, Biale noce i inne utwory, thum. A. Stawar, Wydawnictwo Puls, London 1992,
s. 362).

' Na ikonie Sadu Ostatecznego te ide¢ wstawienniczej, przeblagalnej modlitwy obrazuje mo-
tyw deesis, ukazujacy Maryje i Jana Chrzciciela stojacych przy tronie, na ktorym zasiada Chrystus-
-Sedzia.

2 Nie chciatabym, by zestawienie Skrzywdzonych i ponizonych z Braémi Karamazow byto
odebrane jako stawianie gloséw bohateréw obu powiesci na tej samej plaszczyznie artystyczno-ide-
owej, a zwlaszcza jako zacieranie filozoficzno-teologicznej ztozonosci wywodu Iwana Karamazowa.
W Skrzywdzonych i ponizonych Chrystus traktowany jest zreszta przede wszystkim jako nauczyciel
moralnosci, wzywajacy do przebaczenia krzywdzicielowi, w Braciach Karamazow za$ staje si¢
nie tylko milczacym wigzniem w Iwanowym ,,Wielkim Inkwizytorze”, ale rowniez ,,uobecnia si¢”
w watku dziecigcym: objawia si¢ w postawie Aloszy trwajacego przy umierajacym Iliuszy, a takze
w samej $mierci-ofierze chtopca, wyrazajacej jego mitos¢ do ojca.

% Pomijam analiz¢ Iwanowego poematu o Wielkim Inkwizytorze, ktory dla czytelnika nie-
wierzacego bedzie opowiescia o klgsce Chrystusa, o Jego porazce, przez czlowieka wierzacego
natomiast moze zosta¢ odczytany jako opowies¢ o sile przebaczajacej Mitosci. Waznych interpre-
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Iwanowe pytanie, ,,czy jest na §wiecie Istota, ktdra by mogta i miata prawo
przebaczy¢”*, Alosza nie wymienia wprawdzie imienia Jezusa, ale w odpo-
wiedzi wskazuje na Odkupiciela: ,,Istota taka jest i Ona moze przebaczy¢
wszystkim 1 wszystko, i za wszy stk o, bo Sama oddata swoja niewinng
krew za wszystkich i za wszystko”®. Iwan wie, o kim mowa: ,,— O, to «Jedyny
Sprawiedliwy» i Jego krew!”® — wykrzykuje. Nie jest to jednak wyznanie
wiary w Chrystusa i w Jego zbawcza mitos¢. Iwan zdaje si¢ zalicza¢ Jezusa
do grona tych wszystkich niewinnych, na ktérych cierpieniu Bég zapragnat
zbudowac ,,wieczysta harmoni¢”. Jednakze zafatszowuje wiarg Aloszy — wiarg
zaprzeczajaca wizji nieba, ktorego ,,fundament” miataby stanowi¢ krzywda
niewinnych czy krew Zbawiciela, pojmowane jako ofiara przebtagalna ztozona
zagniewanemu, zadnemu krwi Bogu. Nie na 1zach dzieci czy krwi niewinnych
ufundowane jest Krolestwo Boze, ale na mitosci Chrystusa i jego wyznawcow.
Syn Bozy w sposdb wolny przyjmuje cierpienie i $mier¢, oddaje — jak mowi
Alosza — ,,swoja niewinng krew” za wszystkich skrzywdzonych 1 krzywdzi-
cieli 1 nie tylko nie kieruje si¢ ch¢cia odwetu, ale pragnie przebaczenia, czyli
uwolnienia od zta, dla wszystkich (skrzywdzonych) krzywdzicieli®, ktorzy
,,hie wiedza, co czynia”®. ,,A on poniost grzechy wielu i or¢duje za przestep-
cami” (Iz 53,12) — pisze prorok Izajasz o pokornym Studze Jahwe, w ktorym
chrzescijanie rozpoznaja Jezusa Chrystusa. Skrzywdzeni-krzywdziciele moga

tacji ,,Wielkiego Inkwizytora” dokonali migdzy innymi Wasilij Rozanow, Mikolaj Bierdiajew czy
Igor Jewtampijew (zob. W.W. R 0 z a n o w, Legenda o Wielkim Inkwizytorze F.M. Dostojewskiego,
thum. J. Chmielewski, Wydawnictwo Kr, Warszawa 2004; M. Bierdiaj e w, Swiatopoglad Dosto-
Jjewskiego, ttum. H. Paprocki, Wydawnictwo Marek Derewiecki, Kety 2013; . Jewtampijew,
, Poemat o Wielkim Inkwizytorze” w kontekscie filozoficznego swiatopoglqdu Fiodora Dosto-
Jjewskiego, tham. J. Skronska, w: Wokdl Fiodora Dostojewskiego. Almanach mysli rosyjskiej,
red. J. Dobieszewski, Wydzial Filozofii i Socjologii UW, Warszawa 2017, s. 121-134).

% Dostojewski, Bracia Karamazow, s. 292.

% Tamze, s. 292.

% Tamze.

7 Mozna powiedzieé, ze kazdy cztowiek nosi w sobie skrzywdzonego (Abla) i krzywdziciela
(Kaina). ,.Smieré Chrystusa — pisze o. Michat Paluch — jest [...] nie tylko wyrazem solidarnosci
Boga z Ablem (wszystkimi cierpigcymi i pokrzywdzonymi), jest tez sptaceniem rachunku, ktory
powinien byt zaptaci¢ Kain. To regulujac dlug Kaina i wszystkich jego nasladowcow w ludzkiej
historii, Chrystus przynosi zbawienie. Zaréwno historia Abla, jak i historia Kaina znajduja wigc
swoje dopetnienie i zwienczenie w losach Jezusa” (M. P a 1 u ¢ h OP, Traktat o zbawieniu, w: Do-
gmatyka,t. 3, J. Szymik, Traktat o Bogu Jedynym. M. Paluch OP, Traktat o zbawieniu, Wydawnictwo
Wigz, Warszawa 20006, s. 415). Iwan nie wierzy w pojednanie Abla i Kaina — takze w perspektywe
przekroczenia duchowego rozdarcia — Alosza natomiast nie tylko wyznaje wiar¢ w Chrystusa, ktory
uzdrawia, niwelujac wszelkie podziaty istniejace we wngtrzu cztowieka i skutkujace zwykle konflik-
tami zewnetrznymi, ale kierujac si¢ mitoscia, doprowadza do pojednania Iliuszy i grupy chtopcow,
transformuje ich przemoc w braterska wigz.

8 To stowa wypowiedziane przez Chrystusa wiszacego na krzyzu: ,,Ojcze, przebacz im, bo nie
wiedza, co czynig” (Lk 23,34).
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— jak naucza starzec Zosima — zamkna¢ si¢ w swoim piekle, to znaczy odrzu-
ci¢ mitos¢ Zbawiciela. Gloszac wspolnote w winie i podejmujac modlitwe
ogarniajaca skrzywdzonych (i) krzywdzicieli, mnich nie wylacza siebie z ich
grona i uznaje wspdlnotowy charakter zbawienia. Wypowiadajac stowa: ,,Bég
kocha ci¢ tak, jak si¢ nawet tego nie mozesz spodziewac, kocha ci¢ mimo
twego grzechu, kocha ci¢ z grzechem twoim”, wyraza swoja ufnos¢ pokta-
dana w Tym, ktory nigdy nie opuszcza pograzonego w zhu cztowieka i nigdy
nie przestaje go kochaé. Rowniez w Biesach wyznajacy Chrystusa Tichon
kieruje do Stawrogina-krzywdziciela pelne Zarliwej nadziei stowa o sadzie
mitosiernego Baranka: ,,Gdyby nawet nie pojednal si¢ pan z samym sobg i nie
przebaczyt sobie, [Chrystus — E.M.] réwniez panu wybaczy, gdyz intencja pana
jest szlachetna i wielkie jest pana cierpienie... Albowiem zadne stowo, zadna
mysl w jezyku ludzkim nie wyrazi wszystkich drég i petni zamiarow Baranka,
«dopdki drogi Jego nie odstonig si¢ dla oczu naszych»”.





